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Disclaimer

Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza produsul pentru a va
asigura ca intelegeti complet produsul si ca il puteti utiliza corect. Dupa citirea
acestui manual de utilizare, pastrati-l in mod corespunzator pentru referinte
viitoare. Utilizarea necorespunzatoare a acestui produs poate cauza vatamari
grave pentru dvs. sau pentru alte persoane sau poate cauza deteriorarea
produsului si pierderea proprietatii. Odata ce utilizati acest produs, se considera
ca ati inteles, aprobat si acceptat toti termenii si continutul din acest document.
EcoFlow nu este raspunzatoare pentru nicio pierdere cauzata de neutilizarea de
catre utilizator a acestui produs in conformitate cu acest manual de utilizare.

in conformitate cu legile si reglementarile, EcoFlow isi rezerva dreptul la
interpretarea finaléd a acestui document si a tuturor documentelor referitoare la
acest produs. Acest document poate face obiectul unor modificari (actualizari,
revizuiri sau incetare) fara notificare prealabila. Va rugam sa vizitati site-ul oficial al
EcoFlow pentru a obtine cele mai recente informatii despre produs.



%

Cuprins [

Specificatii tehnice 1
Instructiuni de siguranta 2
Ghid pentru incepatori 3
Aspectul produsului 3
Instructiuni de instalare 3
Cum sa utilizati produsul 5
ncércarea produsului 6
incarcarea dispozitivului electronic 6
Indicatori 7
ingrijire si intretinere 8
Instructiuni de intretinere 8
Eliminare 9

Continutul pachetului 9



Specificatii tehnice

Informatii de baza

Model

Capacitate nominala

Timp de incarcare

Tensiune nominala
Combinatie

Tensiunea de oprire a incarcarii
Tensiunea de deconectare a
descarcarii

incércare continui maxima
(8.9)(A)
curent

descércare continua
Port USB-C

Sistem de celule
Durata de viata a
ciclului

Dimensiuni (Lx Wx H)

Greutate
Rf&4iul de operare

Temperatura de descarcare

Temperatura de incarcare

Temperatura de
depozitare

EFBX100-EB
298 Wh

2,5 ore
216V
6S3P
2516V
18V

33.3A
Intrare: 100 W (20 V/5 A), incarcare timp de 4 ore
lesire: 100 W Max (5 V/9 V/12 /15 V/20 V, 5 A)

Baterie litiu NCM

Dupa 800 de cicluri, capacitatea rdmasa este de
80%

245.5 mmx 92 mmx 68 mm

(9,7inx 3,6 inx 2,7 in)

1,9 kg (4,2 Ibs)

-20°C la 50°C (-4°F la 122°F)
0°C pana la 45°C (32°F pana la 113°F)
-20°C pané la 45°C (-4°F pan la 113°F)
Optim la: 15°C la 35°C (59°F la 95°F)

reala.

Dacé acest produs poate fi incarcat sau descarcat depinde de temperatura sa




kA Siguranta Instructiuni

* Tineti aceasta baterie departe de sursele de caldura, cum ar fi focurile sau cuptoarele de
incalzire.

= Tineti aceasta baterie departe de orice lichid. Nu scufundati aceasta baterie in apa
sau nu o udati. Nu utilizati aceasta baterie in ploaie sau in medii umede.

= Nu utilizati aceasta baterie in medii cu electricitate statica puternica sau
campuri magnetice.

= Nu dezasamblati aceasta baterie in niciun fel si nu o perforati cu obiecte ascutite.

= Nu utilizati direct fire metalice sau orice alt metal pentru a conecta simultan
electrozii pozitiv si negativ ai bateriei.

= Nu dezasamblati sau inlocuiti elementele bateriei.

= Nu stivuiti alte obiecte grele pe aceasta baterie.

= Nu plasati aceasta baterie intr-un mediu neventilat sau plin de praf.

< Nu utilizati componente sau accesorii neoficiale. in cazul in care componentele
sau accesoriile trebuie inlocuite, achizitionati-le de pe canalele de vanzari oficiale
EcoFlow.

« In cazul in care carcasa este cizuta sau interiorul este expus, nu va ocupati singur de
ea si solicitati unui profesionist sa o verifice si sa o repare.

= Dacé substanta chimica din interiorul bateriei se scurge accidental, nu o atingeti si nu
o inhalati. Daca intra accidental in contact cu pielea sau ochii, spalati cu multd apa si
luati masuri medicale daca este necesar.

= Nu purtati ceasuri, coliere, bratari si alte obiecte metalice atunci cand folositi bateria
pentru a evita scurtcircuitele accidentale. Daca bateria ia foc, va recomandam sa
utilizati extinctoarele in urmatoarea ordine: apa sau ceata de apa, nisip, patura de
foc, extinctor cu pulbere uscata si extinctor cu dioxid de carbon.

* Atunci cand utilizati bateria pentru prima datd, nu continuati sa utilizati bateria in
dispozitiv si returnati bateria vanzatorului daca aceasta pare deteriorata sau miroase
anormal.

= Daca bateria cade in apa, plasati-o intr-o zona deschisa sigura si stati departe de ea
pana cand se usuca complet. Nu utilizati bateria uscata si eliminati-o in conformitate
cu metodele de eliminare din sectiunea Eliminare.

= Daca bateria este inca incarcata dupa depasirea timpului normal de incarcare, opriti
incarcarea. Supraincarcarea poate cauza incalzirea bateriei, deformarea cu fum sau
arderea acesteia.

= Pastrati acest produs la indeméana copiilor si a animalelor de companie.



Ghidul incepatorului k
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Butonul de pornire

Indicatorul 1
. Indicatorul 2
. Indicatorul 3
. Indicatorul 4
. Port USB-C
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Instalarea setului de baterii




k Scoaterea setului de baterii

Asigurati-va ca frigiderul este oprit inainte de a scoate pachetul de baterii.
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= Cand frigiderul este pornit, acumulatorul BX100 este pornit simultan. Cand frigiderul
este oprit, acumulatorul BX100 este de asemenea oprit.

= Indiferent daca frigiderul este pornit sau oprit si dacé acumulatorul BX100 este in
pozitie, apasati butonul de alimentare al acumulatorului pentru a activa sau
dezactiva portul USB-C independent, fara a controla portul frigiderului.

~ ! ’
-O- Pachetul de baterii BX100 poate fi utilizat impreuna cu frigiderul sau separat.
A




Acest produs suporta doua metode de incarcare:
= Conectati EFBX100.

= Conectati la un adaptor cu portul USB-C.
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Nu este inclus

Nu este inclus




Indicatori

Animatie de pornire
Animatia de oprire
Indicator de
temperatura ridicata

Temperatura scazuta
indicator

Indicarea nivelului de
putere (descarcare)

Indicarea nivelului de
alimentare (incarcare)

Indicatie de actualizare

Indicatoarele 1-4 sunt pornite in succesiune.
Indicatoarele 4-1 sunt oprite in mod succesiv.

Doar indicatorul 2 clipeste.

Doar indicatorul 3 clipeste.

Indicatoarele 1-4

Wik clipesc simultan.

1-25% Indicatorul 1 este pornit si fixat.
26-50% Indicatoarele 1-2 sunt aprinse si fixe.
51-75% Indicatoarele 1-3 sunt activate si fixe.

76-100% Indicatoarele 1-4 sunt aprinse si fixe. 0-

25% Indicatorul 1 clipeste.
Indicatorul 1 este pornit si fixat, si
(26-) (50%) CROLMLDIEELE
indicatorul 2 clipeste.

Indicatoarele 1-2 sunt aprinse si fixe.,

51-75%

si indicatorul 3 clipeste.

Indicatoarele 1-3 sunt aprinse si fixe.,
76-99% eiee JSIEAEDS

si indicatorul 4 clipeste.
100% Indicatoarele 1-4 sunt aprinse si fixe..

Indicatoarele 2 si 3 clipesc alternativ.



%

ingrijire si intretinere
Instructiuni de intretinere

* Instalati aceasta baterie intr-un mediu uscat si bine ventilat. Daca
temperatura ambientala de depozitare este prea ridicata sau prea scazuta,
aceasta va afecta rata de autodescarcare a bateriei si va accelera imbatranirea
naturala a
bateriei. Se recomandéa ca temperatura de depozitare sa fie de 15°C - 35°C (59°F-
95°F) si s& pastrati bateria departe de surse de apé, caldura
Si alte obiecte metalice.

* Daca bateria nu este utilizata pentru o perioada lunga de timp, se recomanda
depozitarea corespunzatoare a bateriei si mentinerea acesteia intr-o stare de
ncarcare la jumatate (50% SOC). Se recomanda descarcarea bateriei la 30% la
fiecare trei luni si apoi reincarcarea acesteia la 60%.

Din motive de siguranta, nu depozitati aceasta baterie intr-un mediu in care
temperatura este mai mare de 35°C (95°F) sau mai mica de 15°C (59°F) pentru o
perioada lunga de timp.

Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, se recomanda utilizarea bateriei intr-
un mediu cu o temperatura de 15°C-35°C (59°F-95°F).

Cand temperatura bateriei este mai mica de 0°C (32°F), bateria

nu poate fi utilizat pentru incarcare. Cand temperatura bateriei este mai mica de
-10°C (14°F), bateria nu poate fi utilizatd pentru descarcare.

Daca nivelul de putere al bateriei este mai mic de 1% dupa utilizare, incarcati-o la
60% inainte de depozitare. Daca bateria a fost inactiva pentru o perioada lunga
de timp cand puterea este serios insuficienta, aceasta va provoca deteriorarea
ireversibila a celulelor bateriei si va scurta durata de viata a bateriei.

* Daca bateria a fost inactiva pentru o perioada indelungatd de timp si nivelul de
energie este foarte scazut, aceasta va intra intr-un mod de protectie pentru somn
profund. ntr-un astfel de caz, ncarcati bateria inainte de a o utiliza din nou.
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= Atunci cand conditiile o permit, asigurati-va ca descarcati complet bateria inainte de a
o pune in cosul de gunoi desemnat pentru reciclarea bateriilor. Acest produs contine
baterii. Bateriile sunt substante chimice periculoase si nu trebuie aruncate in cosurile
de gunoi obisnuite. Pentru detalii, respectati legile si reglementérile locale privind
reciclarea si eliminarea bateriilor.

= Daca bateria nu poate fi descarcata complet din cauza unei defectiuni a bateriei,
nu aruncati bateria direct in cosul de reciclare a bateriei si contactati o companie
profesionista de reciclare a bateriei pentru procesare ulterioara.

= Daca bateria nu poate porni dupa ce a fost descarcata, eliminati-o in conformitate cu
legile si reglementarile locale privind reciclarea si eliminarea bateriilor.

Pachet Continut

EFBX100-EB Manual de utilizare si card de
pachet de bateriix 1 garantie x1




=COorLOoOuw

8
= R
SR
3



